Vita-Merfen: mediGer

Hydroaktives Lipogel zur feuchten Wundheilung.
Lipogel hydroactif pour la cicatrisation en milieu humide.
Lipogel idroattivo per la cicatrizzazione in ambiente umido.

2 VERFORA

Zweckbestimmung

Vita-Merfen MediGel ist ein Lipogel zur dusser-
lichen Behandlung von akuten Wunden (z.B.
Schirf-, Schnitt-, Kratz- und Bisswunden* sowie
Platz- und Risswunden) und Verbrennungen
1. und 2. Grades (Blasenbildung) sowie Sonnen-
brand.

“Bei Bisswunden muss fiir die Erstbehandlung aufgrund der

hohen Infektionsgefahr unbedingt ein Arzt bzw. eine Arztin
aufgesucht werden.

Eigenschaften

Vita-Merfen MediGel ist ein weisses geruchsloses
Lipogel mit hydroaktiven Eigenschaften, das die
befeuchtenden Eigenschaften eines Gels mit den
pflegenden Eigenschaften einer Creme kombi-
niert. Es eignet sich sowohl zur Anwendung
bei trockenen als auch bei massig ndssenden
Wunden. Vita-Merfen MediGel setzt die Prin-
zipien der feuchten Wundheilung in mehrfacher
Hinsicht fir die optimale Heilung der verletzten
Haut um. Der niedrige pH-Wert, der durch die
Anwesenheitvon Zink- und Eisenionen unterstiitzt
wird, aktiviert den natiirlichen Heilungsprozess
und leitet die Gewebeneubildung ein. Natirliche
pflegende Ole und Vitamin E unterstiitzen die
Regeneration der geschédigten Haut. Vita-Merfen
MediGel ist sehr gut vertraglich und kann daher
fiir die ganze Familie, auch bei Kindern und
auf sensibler Haut, eingesetzt werden.

Vita-Merfen MediGel schafft durch die physi-
kalischen Eigenschaften der Creme folgende
Voraussetzungen fiir die Wundheilung:

— Rasche Schmerzlinderung und Kiihlung

— Wiederherstellung eines geeigneten Mikro-
klimas in der Wunde

Férdert die Wundheilung

Reduziert die Schwellung

Verringert die Infektionsgefahr

Verringert die Narbenbildung

Anwendung

Waschen Sie sich vor und nach der Behandlung
einer Wunde die Hénde. Vor Behandlung mit
Vita-Merfen MediGel sollte die Wunde sorgfaltig
gereinigt werden. Tragen Sie eine etwa 2mm
dicke Schicht Vita-Merfen MediGel auf die gerei-
nigte Wunde und tiber die Wundrander hinaus auf
(die Wunde heilt von aussen nach innen ab). Inden
ersten Tagen nach der Verletzung kann Vita-Merfen
MediGel mehrmals téglich angewendet werden.
Die Anwendung kann in jeder Phase der Wund-
heilung bis zur vollsténdigen Abheilung erfolgen.
Achten Sie auf eine hygienische Entnahme des
Inhalts, so dass die Tubendffnung nicht mit
der Wunde in Kontakt kommt. Es empfiehlt sich,
Vita-Merfen MediGel in Verbindung mit einem
handelstiblichen Pflaster oder Verbandstoff anzu-
wenden, dadurch wird die Wunde zusdtzlich
geschitzt. Vita-Merfen MediGel enthélt keine
hautreizenden Substanzen und kann im Schleim-
hautbereich (z.B. Nase) bzw. am Mund ange-
wendet werden.

Utilisation prévue

Vita-Merfen MediGel est un lipogel pour le traite-
ment externe des plaies aigués (p. ex. écorchures,
coupures, égratignures et morsures™ ainsi que
déchirures et lacérations), des brilures de 1¢" et
2¢ degré (formation de clogues) ainsi que des
coups de soleil.

*En cas de plaies par morsure, le traitement initial sera instauré
par un médecin en raison du risque élevé d'infection.

Propriétés

Vita-Merfen MediGel est un lipogel blanc, inodore,
aux propriétés hydroactives, qui associe les
propriétés hydratantes d'un gel aux propriétés
soignantes d’'une créme. Il convient & une appli-
cation tant sur des plaies seches que sur des
plaies modérément suintantes. Vita-Merfen
MediGel applique a plusieurs égards les principes
de la cicatrisation en milieu humide pour une
guérison optimale de la peau lésée. Le pH bas,
favorisé par la présence d'ions de zinc et d'ions
de fer, active le processus naturel de cicatrisation
et stimule la néoformation de tissu. Les huiles
naturelles soignantes et la vitamine E favorisent
la régénération de la peau lésée. Vita-Merfen
MediGel est trés bien toléré et peut donc étre
utilisé pour toute la famille, y compris chez les
enfants et sur les peaux sensibles.

Grace aux propriétés physiques de la créme,
Vita-Merfen MediGel crée les conditions suivan-
tes pour la cicatrisation :

— Soulagement rapide de la douleur et refroidis-
sement

— Rétablissement d’'un microclimat approprié
dans la plaie

— Stimule la cicatrisation

— Réduit le gonflement

— Diminue le risque d'infection

— Diminue la formation de cicatrice

Mode d’application

Lavez-vous les mains avant et apres le traitement
d'une plaie. La plaie doit étre soigneusement
nettoyée avant le traitement par Vita-Merfen
MediGel. Appliquez une couche de Vita-Merfen
MediGel d’environ 2mm d'épaisseur sur la peau
nettoyée et sur les bords de la plaie (la plaie cicatrise
de I'extérieur vers 'intérieur). Vita-Merfen MediGel
peut étre appliqué plusieurs fois par jour au cours
des premiers jours qui suivent la blessure.
Vita-Merfen MediGel peut étre appliqué a toutes
les phases de la cicatrisation, et ce jusqu'a la
guérison compléte de la plaie. Veillez a prélever le
contenu de maniere hygiénique, en évitant que
l'ouverture du tube n'entre en contact avec
la plaie. Afin d'assurer une protection sup-
plémentaire de la plaie, il est recommandgé d'uti-
liser Vita-Merfen MediGel en association avec
un pansement ou un bandage classique.
Vita-Merfen MediGel ne contient pas de sub-
stances irritantes pour la peau et peut étre utilisé
sur les muqueuses (p. ex. nasale) ou autour de la
bouche.

Trocknen
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Vorsichtsmassnahmen

— Vita-Merfen MediGelist nur fiir die &usserliche
Anwendung bestimmt und darf nicht ein-
genommen werden. ;

— Nicht anzuwenden bei bekannter Uber-
empfindlichkeit gegen einen der Inhaltsstoffe.
Bei Auftreten einer allergischen Reaktion
(Hautausschlag) soliten Sie das Lipogel nicht
mehr anwenden. Waschen Sie dann bitte das
Lipogel sorgfaltig mit Wasser ab und wenden
Sie sich an einen Arzt bzw. eine Arztin.

— Vita-Merfen MediGel nicht auf den Augen-
lidern oder in den Augen anwenden. Falls

Auftragen
Appliquer
Applicare

Précautions

— Vita-Merfen MediGel est uniquement
réservé a une application externe et ne doit
pas étre ingéré.

— Ne pas appliquer en cas d’hypersensibilité
connue a I'un des composants. Ne plus
appliquer le lipogel en cas de survenue d’'une
reaction allergique (ruption cutanée). Le
cas échéant, rincer minutieusement le lipo-
gel avec de I'eau et consulter un médecin.

— Ne pas appliquer Vita-Merfen MediGel sur
les paupieres ou dans les yeux. En cas de
contact entre Vita-Merfen MediGel et les

Uso previsto

Vita-MerfenMediGel & un lipogel per il trattamento
esterno delle ferite acute (ad es. escoriazioni e
ferite da taglio, graffio e morso*, oltre a ferite
lacere e lacero-contuse), delle ustioni di 1° e
2° grado (formazione di vesciche) e delle scotta-
ture solari.

* Acausadell'elevatorischio diinfezione, per il trattamento iniziale
delle ferite da morso occorre sempre consultare un medico.

Proprieta

Vita-Merfen MediGel & un lipogel bianco, inodore,
idroattivo, che associa sia le proprieta idratanti
tipiche di un gel sia le proprieta emollienti di una
crema. E indicato sia per ferite asciutte che per
ferite moderatamente essudanti. Vita-Merfen
MediGel sfrutta in vari modi i principi della guari-
gione delle ferite in ambiente umido, per una
guarigione ottimale della pelle lesa. Il basso valore
di pH, favorito dalla presenza di ioni zinco e ferro,
attiva il processo naturale di guarigione e induce
la neoformazione di tessuto. Gli oli naturali emol-
lienti e la vitamina E favoriscono la rigenerazione
dellapelle lesa. Vita-Merfen MediGel ha un’ottima
tollerabilita e pud quindi essere usato per tutta la
famiglia, anche per i bambini e le pelli sensibili.
Grazie alle proprieta fisiche della crema, Vita-Merfen
MediGel crea i sequenti presupposti per la cicatrizza-
zione delle ferite:
— Dona rapido sollievo dal dolore e ha un effetto
refrigerante
— Ripristina un microambiente idoneo nella ferita
— Favorisce il processo di guarigione
— Riduce il gonfiore
Riduce il rischio di infezione
Riduce la formazione di cicatrici

Modo d’uso

Lavarsi le mani prima e dopo il trattamento delle
ferite. Pulire con cura la ferita prima del tratta-
mento con Vita-Merfen MediGel. Applicare uno
strato di circa 2mm di Vita-Merfen MediGel sulla
ferita precedentemente pulita e intorno ai bordi (la
ferita guarisce dall’'esterno verso l'interno). Nei
primigiorni, Vita-Merfen MediGel pud essere
applicato pit volte al giorno. Il prodotto pud essere
utilizzato in tutte le fasi della guarigione fino alla
completa cicatrizzazione della ferita. Prestare
attenzione a prelevare il prodotto in modo igienico,
evitando che I'apertura del tubo entri a contatto
con la ferita. Si raccomanda I'uso di Vita-Merfen
MediGel con un normale cerotto o bendaggio per
un'ulteriore protezione della ferita. Vita-Merfen
MediGel non contiene sostanze irritanti per la pelle
€ puod essere usato sulle mucose (ad es. naso) e
attorno alla bocca.

Abdecken
Recouvrir
Coprire

Misure precauzionali

— Vita-Merfen MediGel € destinato solo all'uso
esterno e non deve essere ingerito.

— Non usare in caso di ipersensibilita nota a uno
dei componenti. In caso di reazione allergica
(eruzione cutanea), non usare pitl il lipogel. In
tal caso, sciacquare accuratamente conacqua
il lipogel e rivolgersi a un medico.

— Non usare Vita-Merfen MediGel sulle palpebre
0 negli occhi. Incaso di contatto di Vita-Merfen
MediGel con gli occhi, risciacquare gli occhi
con acqua corrente e consultare un medico.

— Non usare Vita-Merfen MediGel insieme a



Vita-Merfen MediGel mit den Augen in Kontakt
kommt, sollten Sie die Augen mit fliessendem
Wasser ausspiilen und einen Arzt bzw. eine
Arztin aufsuchen.

— Vita-Merfen MediGel nicht mit silberhaltigen
Produkten oder okklusiven Verbandsmitteln
kombinieren.

— Bei sehr grossen, stark ndssenden oder infi-
Zierten Wunden sollten Sie vor der Anwendung
von Vita-Merfen MediGel einen Arzt bzw. eine
Arztin aufsuchen, da unter Umsténden eine
zusétzliche Behandlung erforderlich ist.

— Falls die Wunde sich rotet, schmerzt oder
anschwillt oder falls die Wundheilung im Laufe
einiger Tage nicht einsetzt, soliten Sie einen
Arzt bzw. eine Arztin aufsuchen.

— Falls Sie schwanger sind oder stillen, sollten
Sie Vita-Merfen MediGel nur nach Riicksprache
mit lhrem Arzt bzw. Ihrer Arztin anwenden.

— Bei Verbrennungen des Grades 2b sollte ein
Arzt bzw. eine Arztin hinzugezogen werden.

— Kontakt mit Knorpelgewebe vermeiden.
Vita-Merfen MediGel sollte nicht im Intim-
bereich angewendet werden.

Wechselwirkungen

Das Produkt darf nicht mit anderen Cremes oder
Salben kombiniert werden.

Nebenwirkungen

Magliche allergische Reaktionen siehe Abschnitt
«\orsichtsmassnahmen». Wenn Sie Nebenwir-
kungen bei sich beobachten, teilen Sie diese bitte
Inrem Apotheker oder Drogisten bzw. Ihrer Apo-
thekerin oder Drogistin oder dem Hersteller mit.

Hinweis zur Aufbewahrung

— Vor Frost und Hitze schiitzen! Lagern Sie das
Lipogel an einem trockenen Ort und in der Ori-
ginal-Verpackung, nicht unter 5°C und nicht
tiber 30°C.

— Schliessen Sie die Tube nach der Anwendung.
Verwenden Sie hierfir bitte nur den Original-
deckel.

— Verwenden Sie Vita-Merfen MediGel nicht
mehr nach Ablauf des auf der Packung ange-
gebenen Verfallsdatums.

— Haltbarkeit: 3 Jahre nach Herstellung (Tube),
2 Jahre nach Herstellung (Sachet).

- Aufbrauchfrist: 90 Tage nach Anbruch (Tube),
zur Einmalanwendung (Sachet).

— Verwenden Sie bitte keine beschadigten Tuben.
Auf unbeschédigte Versiegelung achten.

— Vita-Merfen MediGel soll ausserhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahrt werden!

Bestandteile

Gereinigtes Wasser, Octyldodecanol, hydrierte
Fettséureglyceride aus Palmél, PEG-200 Hydro-
geniertes Glycerylpalmat, Cetylalkohol, Hydroxy-
propylstérkephosphat, Tocopherol, Benzylalkohol
(und) Chlormethylisothiazolinon (und) Methyli-
sothiazolinon, Polyaminopropylbiguanid. Silicium-
dioxid, Spurenelemente (Zink, Eisen).

Packungsgrossen

Tuben zu5g, 10g, 20g und 509 sowie Sachet zu
29. Maglicherweise werden nicht alle Packungs-
grossen in den Verkehr gebracht.

Stand der Information

yeux, rincer les yeux a I'eau courante et
consulter un médecin.

— Vita-Merfen MediGel ne doit pas étre
associé a des produits contenant de I'argent
ou a des pansements occlusifs.

— En cas de plaies tres étendues, fortement
suintantes ou infectées, il est préférable
de consulter un médecin avant d'utiliser
Vita-Merfen MediGel, car un traitement sup-
plémentaire peut, dans certains cas, étre
nécessaire.

— Vous devez consulter un médecin si la
plaie devient rouge, douloureuse ou cedé-
mateuse, ou, Si aprés quelques jours, aucun
signe de cicatrisation de la plaie n'apparait.

— Si vous étes enceinte ou allaitez, vous ne
devez utiliser Vita-Merfen MediGel que sur
avis médical.

— En cas de brllures du 2¢ degré profond,
veuillez consulter un médecin.

— Fviter tout contact avec le tissu cartilagineux.
Vita-Merfen MediGel ne doit pas étre appliqué
dans la zone intime.

Interactions

Le produit ne doit pas étre associé a d'autres
crémes ou pommades.

Effets secondaires

Pour les réactions allergiques éventuelles, voir la
rubrique «Précautions». Veuillez informer votre
pharmacien, votre droguiste ou le fabricant si vous
constatez la survenue d'effets secondaires.

Conseils de conservation

— Protéger du gel et de la chaleur! Conserver le
lipogel dans un endroit sec et dans son embal-
lage d'origine, ne pas conserver en dessous
de 5°C ni au-dessus de 30°C.

— Refermer le tube aprés chaque utilisation.
Acet effet, n'utiliser que le bouchon d’origine.

— Ne pas utiliser Vita-Merfen MediGel apres la
date de péremption indiquée sur I'emballage.

— Stabilité: 3 ans apres la fabrication (tube),
2 ans apres la fabrication (sachet).

— Délai d'utilisation: 90 jours aprés la premiere
ouverture (tube), & usage unique (sachet).

— Ne pas utiliser si le tube est endommagé.
Veérifier que I'opercule de sécurité est intact.

— Vita-Merfen MediGel doit étre conservé hors
de portée des enfants!

Composants

Eau purifiée, octyldodécanol, glycérides de palme
hydrogénés, palmate de glycéryle hydrogéné
PEG-200, alcool cétylique, phosphate d’amidon
hydroxypropylé, tocophérol, alcool benzylique (et)
méthylchloroisothiazolinone (et) méthylisothiazoli-
none, polyaminopropyl biguanide, silice, oligoélé-
ments (zinc, fer).

Présentations

Tubes de 59, 10g, 209 et 509 ainsi que sachets
de 2g. Toutes les présentations peuvent ne pas
étre commercialisées.

Mise a jour de l'information

prodotti contenenti argento o sotto bendaggi
occlusivi.

— Incasodiferite molto estese, fortemente essu-
danti o infette, consultare un medico prima di
usare Vita-Merfen MediGel, perché potrebbe
essere necessario un trattamento aggiuntivo.

— In caso di arrossamento, dolore o gonfiore
della ferita o di mancata guarigione entro
alcuni giorni, consultare un medico.

— Durante la gravidanza o I'allattamento, usare
Vita-Merfen MediGel solo dopo aver consul-
tato il medico.

— In caso di ustioni di 2° grado profondo, con-
sultare un medico.

— FBvitare il contatto con tessuto cartilagineo.
Non applicare Vita-Merfen MediGel nelle parti
intime.,

Interazioni

Il prodotto non deve essere usato insieme ad altre
creme 0 unguenti.

Effetti collaterali

Per le possibili reazioni allergiche, vedere «Misure
precauzionali». Se simanifestanoeffetticollaterali,
informi il suo farmacista o droghiere o il fabbri-
cante.

Avvertenza per la conservazione

— Conservare al riparo dal gelo e dal calore!
Conservare il lipogel in un luogo asciutto, nella
confezione originale, a temperatura non infe-
riore a5 °C e non superiore a 30°C.

— Chiudere il tubo dopo I'uso. Utilizzare solo il
tappo originale.

— Non usare Vita-Merfen MediGel dopo la data
di scadenza riportata sulla confezione.

— Periodo di validita: 3 anni dopo la data di fab-
bricazione (tubo), 2 anni dopo la data di fab-
bricazione (bustina).

— Utilizzare entro: 90 giorni dall'apertura (tubo),
monouso (bustina).

— Non usare i tubi danneggiati. Controllare che il
sigillo di garanzia sia integro.

— Conservare Vita-Merfen MediGel fuori dalla
portata dei bambinil

Composizione

Acqua depurata, ottildodecanolo, gliceridi di
palma idrogenati, PEG-200 gliceril palmato idro-
genato, alcool cetilico, idrossipropil amido fosfato,
tocaferolo, alcol benzlico (g) metilcloroisotiazoli-
none (g) metilisotiazolinone, poliamminopropil
biguanide, silice, elementi in traccia (zinco, ferro).

Confezioni

Tubi da 5g, 10g, 209 e 509 e bustine da 2g.
E possibile che non tutte le confezioni siano
commercializzate.
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